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「相撲と江戸文化」を体験する高付加価値コンテンツ開発とFAMツアーの実施

【墨田区FAMツアー】

●実施日程：2023年10月6日(金)～10月７日(土)

●モデルツアー参加者

人数：14名(メディア・エージェント計8名含む)

性別：男性4名、女性10名

世代：20代1名、30代7名、40代3名、50代3名

国籍：アメリカ3名、イタリア人1名、スペイン人1名

相撲体験

江戸文字提灯造り体験

相撲朝稽古見学

すみだリバーウォーク

牛島神社

まち歩きガイド
江戸文字提灯造り体験
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「相撲と江戸文化」を体験する高付加価値コンテンツ開発とFAMツアーの実施

時間 内容 補足

9:50 はなの舞　江戸東京博物館前店　集合

10:00 開始 相撲ショー、相撲体験、昼食

11:45 終了 相撲ショー、相撲体験終了

徒歩で水上バス乗り場まで移動

12:15 発 両国リバーセンター

水上バス乗船

12:30 着 浅草二天門 まち歩きガイド合流

12:35 まち歩きガイドツアー（40分）

浅草区側 隅田公園

すみだリバーウォーク

墨田区側 隅田公園

牛嶋神社

13:15 埼玉屋小梅

13:15 開始 和菓子作り体験

14:00 終了 和菓子作り体験

タクシー移動

14:20 アトリエ創芸館

14:30 開始 江戸文字体験 提灯or扇子

16:00 終了 江戸文字体験 提灯or扇子

時間 内容 補足

8:30 鳴戸部屋前　集合

8:45 相撲部屋　朝稽古見学

10:30 ちゃんこ鍋朝食

11:30 発 小梅橋船着場

墨田川クルーズ

11:50 着 両国リバーセンター まち歩きガイド合流

11:50

旧安田庭園

刀剣博物館（自由見学20分程度）

国技館

国技館通り 力士手形・モニュメント

回向院

13:30 駅まで戻って解散

まち歩きガイドツアー

墨田区「相撲と江戸文化」ファムツアー

10月6日(金) 10月７日（土）
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「相撲と江戸文化」を体験する高付加価値コンテンツ開発とFAMツアーの実施

Q1.クライアントの一般的なプロフィール・旅行スタイルについて。（回答3社）

Linda Ding EXO（片田） EXO（Michela） BOJ（Goncalo）

国籍 アメリカ、ヨーロッパ、南アメリカ
欧米豪（TOP３：イギリ

ス、アメリカ、フランス）

イギリス、ヨーロッパ 、アメリカ

、中南米

イギリス、ドイツ、スイス、アメリ

カ

年齢

小さなお子様連れのご家族、

定年退職者、若いご夫婦な

ど様々

FIT:40~60代 30-30, mainly 50/60 30~60

来日回数 初めて 初めて 初めて 初めて

参加形態 一人、カップル、家族 カップル カップル カップル、家族、小グループ

参加スタイル Custom、FIT FIT FIT FIT、グループ

滞在期間 10日間 平均14日 平均14日 7～14日

訪問地
東京、京都、広島、金沢、

山形、直島、九州

ゴールデンルート（東京・箱

根・京都・大阪）＋広島・

金沢・高山

東京 - 京都 - 大阪;高山/

金沢 - 広島/岡山

東京、箱根、京都、大阪、

金沢、高山、直島、広島

滞在中消費額 10,000 - 20,000 USD
300.000 - 2.000.000 (ク

ライアントによる)
1,500,000円
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「相撲と江戸文化」を体験する高付加価値コンテンツ開発とFAMツアーの実施

Q2.各視察場所は、貴社の顧客層ニーズを満たしているかどうか

Linda Ding EXO（片田） EXO（Michela） BOJ（Goncalo）

●相撲ショー、相撲体験

まあ思う：相撲大会に子供を連れて行くのは難しい

ので、家族連れには問題ありません。しかし、本物を

求めるゲストにとっては、それは彼らを感動させるつも

りはありません。また、翻訳者の英語は非常に理解

しにくいです。

相撲文化についてもっと学び、実際の相撲を見る絶

好の機会で、トーナメントのブラックアウト日に関連す

るすべての問題や、相撲の厩舎の場所を事前に知る

ことの難しさはありません

とても楽しく、とてもインタラクティブで、相

撲棋士はとても魅力的で、食事の選択

肢も素晴らしいです

●墨田区まち歩きガイドツ

アー（隅田公園、すみだリ

バーウォーク、牛嶋神社）

思わない：ツアーはあまり魅力的ではなく、事実を

紹介するだけで、ゲストをまったく引き付けたり、参加

しているように感じさせたりしません。まるで羊の群れ

のようでした。

ガイドは英語があまり上手ではなく、準備が整ってい

ないようです(たとえば、牛島神社の「三重鳥居」の

特殊性については言及していませんでした)、

場所はそれを面白く保ちました。ガイドさ

んも話しやすかったです。

●和菓子づくり体験

まあ思う:楽しい経験でしたが、ゲストをそ

こに連れてくる場合は、和菓子とは何か、

なぜ日本人は和菓子を食べるのか、どの

ような機会に食べるのか、その地域の歴

史は何かなど、ゲストが自分の作っている

ものとのつながりをより感じられるように、先

生にもっと情報を提供してもらいます。ま

た、ご来店の際はお茶をご用意しておりま

す。

この経験は可能性を秘めています...しかし、説明は

少し急ぎすぎました。最低限の英語力はある方が良

いでしょう。まともな可用性で良い製品になることがで

きます。

楽しく、インタラクティブで、実践的な経

験で、手持ち無沙汰はあまりありません

が、必要に応じてその人が助けてくれま

す。
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「相撲と江戸文化」を体験する高付加価値コンテンツ開発とFAMツアーの実施

Q2.各視察場所は、貴社の顧客層ニーズを満たしているかどうか

Linda Ding EXO（片田） EXO（Michela） BOJ（Goncalo）

●隅田川クルーズ

ガイドが幽霊の話やゲストをより引き付

けるものなど、テーマに沿った物語を語る

場合、これは非常に良い経験になりま

す。そうでなければ、川をぐるぐる回るだ

けではあまり面白くありません。

まあ思う：天候に左右されやすい点が気

になります。

12人乗りであれば屋根もあるそうなので、

少人数であれば天気に関しては問題ない

でしょうが、今度は最少催行人員がひっか

かってくる可能性が心配です。

弊社のFITのお客様はカップルでのご旅行

が多いので人数が集まらないとキャンセルと

なるとおすすめしづらいです。

あと乗り場が近い必要があるのでこちらは

鳴戸部屋での朝稽古見学とのみセットが

可能になるのでしょうか。

とても楽しくて斬新な体験でした。

しかし、私は(小さな)ボートに乗ることに

ついて私の懸念を持っています

たくさん食べた直後。天気が悪かったり、

大きな船がもっと通っていたり(波が立っ

ていたり)すると、船酔いしやすいお客様

もいたでしょう。

しかし、船に乗ること自体は、東京の新

たな視点を与えてくれる新鮮な体験で

した。

			

●まち歩きガイドツアー

（旧安田庭園、国技館、

回向院）

彼女は素晴らしいガイドです!とても知

識が豊富でフレンドリーで、相撲の稽古

を見た後のツアーは、素敵なテーマを中

心に全体を結びつけます。

まあ思う：相撲好きのガイドさんのお話

が、より相撲に対する理解を深めるのに良

かったですし、こういった背景やまめ知識を

お話いただけるとより楽しめるかと思いま

す。

庭園・回向院に関してもガイドさんのおか

げでより楽しめました。

しいて言うと、国技館の中ももし見学出

来るようであればさせていただけるとさらに

良かったかと思います。

ツアー自体は素晴らしく魅力的で、非

常にエネルギッシュなガイドがいました。

個人的な偏見かもしれませんが、いくつ

かの時点での説明は非常に長くて面倒

になりました。

お店も面白かったし、相撲らしさも強かっ

たので、そういうところは楽しかったです。

●刀剣博物館

ゲストが日本刀に特に興味を持っている

なら、私はこれを旅程に入れます、そう

でなければいいえ。

思わない：時間も短かったというのもありま

すが、楽しみ方を見つけるのが難しかった

です。

入館前に軽く刀の種類についてご説明い

ただきましたが、それだけですと、刀ファンで

ない限り展示室を短い時間で見学するだ

けでは100%楽しみきれないコンテンツで

はないかというのが実直な感想です。作る

行程の説明、良い刀を見分けるポイント

等ガイドいただけるといいかと思います。

庭は綺麗でした。

博物館自体は、刀博物館を見たことが

ありませんが、見ることができてうれしいの

ですが、少し物足りなさを感じ、10～

15分で見ることができます。
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「相撲と江戸文化」を体験する高付加価値コンテンツ開発とFAMツアーの実施

Q3.武道のニーズと、顧客への推奨、送客、販売の可能性

Linda Ding EXO（片田） EXO（Michela） BOJ（Goncalo）

武道のニーズ
特に相撲人気は高く、実際に見てみたい体

験してみたいというお客様が多いです

特に相撲人気は高く、実際に見てみたい体

験してみたいというお客様が多いです

ご要望は増えておりますが、経験によって価格が変わる場合が

あります(見るだけの場合や練習する場合)。相撲を観戦するこ

とは、おそらく最も要求の高い活動です。

武道の経験、特に武器(弓道、剣道など)を持つ人への関心は

あらゆる面で高まるでしょう

顧客への推奨
前述したように、相撲のテーマとうまく結びついているの

で、隅田市内観光にうまくフィットします。		

			

組み合わせによってはより楽しめるかと思いま

す。

間違いなくそうです。相撲用なので、近隣のスポットの観光にも

最適です。

非常によくデザインされ、テーマ性の高い文化ツアーで、東京の

中心部の外に人々を連れて行きます。また、活動から次の活

動への流れも良好です。

送客の可能性

私自身の経験があるので、自分の経験から

それを勧めることができるので、ゲストを送る

可能性が高くなります。

送客したいとは思いますが、今回の組み合

わせですと、FITは人数の問題で送客が難

しいかと思います。

間違いなくそうです。相撲用なので、近隣のスポットの観光にも

最適です。販売する完全な製品を持つことは、私たちにとってよ

り簡単になります(私たちが作成して管理する必要はありませ

ん)			

空手はオプションとしてあると便利ですが、相撲、弓道、剣道で

あるべきなので、優先するべきではありません。

当旅行商品の

販売

私たちはすでに独自の相撲ベヤの連絡先を

持っており、ゲストに愛されるこれらの体験を

販売しています。ですから、私たちは間違い

なくこれらの製品をゲストに販売し続けます、

そして今、私たちは宣伝できる別のbeyaを

持っています。

需要自体はすごく高いです。ただいかに各

体験での問題点をクリア出来るかにもよると

思います。

朝稽古は時間が読みずらいので他の物と組

み合わせると、早く終わった時にはいいかもし

れませんが遅くなってしまった時に後の行程

に差支えがでる可能性が高いかと。組み合

わせには元々不向きではあるとは思います。

私は見学させて頂いていないですが6日の

相撲ショー・体験であれば時間のコントロー

ルもきくと思いますので、こちらと差し替えるの

もいいかもしれません。

間違いなくそうです。相撲用なので、近隣のスポットの観光にも

最適です。販売する完全な製品を持つことは、私たちにとってよ

り簡単になります(私たちが作成して管理する必要はありませ

ん)

			

上記に同じ。また、相撲関連の活動は、すべてお客様からのご

要望です。
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「相撲と江戸文化」を体験する高付加価値コンテンツ開発とFAMツアーの実施

Q４.特によかったもの（２つまで）、商材に組み込みたいもの。

Linda Ding EXO（片田） EXO（Michela） BOJ（Goncalo）

特に良かったも

のを2つまで記

入してください。

鳴門部屋：相撲の稽古は見ていて素晴らしかった

です。食べ物は素晴らしかったです。本物の力士と

話す絶好の機会

両国のまち歩き：ガイドは非常に知識が豊富で面

白く、その地域について彼女のことをよく知っていまし

た。

			

			

朝稽古・ちゃんこ朝食：他ではできない

貴重な体験だったので

街歩きガイド：イドさんのお話が理解を深

めるのに役にたったので

また町と相撲のむずび付きを知れたのもよ

かったです

大相撲について学ぶ興味深い機会と、元力士と話す可能性

ツアーの流れ：すべての活動は理にかなっていて、とても自然に

次の活動へと進んでいきました

活動のインタラクティブ性：日本での経験の多くは、人に「やら

せる」のではなく、「見せるだけ」になりがちです。

でも、とても楽しかったです。相撲をしたり、お菓子を作ったり、提

灯を作ったり。

これらは、誰も退屈しないので、大人や子供連れの家族に最

適です。

商材に組み込

みたいもの

鳴門部屋

両国のまち歩き

提灯江戸文字　提灯作り体験

これまでの述べた理由で。

朝稽古・ちゃんこ朝食：本物であるため。

こちらは単品でご案内できるといいかと。

あと食事リクエストの問題から朝食付きと

抜きを選べると尚良いかと思います。

ガイドさんとの街歩き：相撲と墨田のまち

の関わりや、背景を知ってより楽しめると

思うので。

相撲レストラン、ちゃんこ料理：関心が高く売りやすそう

灯江戸文字　提灯作り体験：素敵な場所での興味深い活

動ですが、ガイドを考慮する必要があります

full 10/6 tour：素晴らしい活動、素晴らしい流れ。完璧な

体験の日。

朝稽古とちゃんこ鍋：素晴らしい雰囲気の中で素晴らしいパ

フォーマンスと素晴らしい料理
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相撲のはじまりの地を訪ね、神事との関わりを紐解く」高付加価値コンテンツ造成と島根県出雲市へのFAMツアー

【出雲・松江FAMツアー】

●実施日程：2023年10月25日(水)～10月26日(木)

●モデルツアー参加者

人数：12名(メディア・エージェント計4名含む)

性別：男性8名、女性4名

世代：20代1名、30代6名、40代2名、50代3名

国籍:アメリカ1名

たたら場鍛冶工房 松江城

出雲大社 神楽殿
出雲巡業
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相撲のはじまりの地を訪ね、神事との関わりを紐解く」高付加価値コンテンツ造成と島根県出雲市へのFAMツアー

時間 行程・研修内容等 備考 

7:10～8:30 羽田空港→出雲縁結び空港 飛行機 

9:10～10:10 空港→菅谷たたら山内  

10:10～11:00 ◆菅谷たたら山内  

11:00～11:10 菅谷たたら山内→たたら鍛冶工房  

11:10～12:10 ◆たたら鍛冶工房見学 一つの素材を全体で体験 

（小刀制作 約 60 分） 

12:10～12:20 たたら鍛冶工房→道の駅  

12:30～13:15 昼食（道の駅たたらば壱番地）  

13:15～14:15 たたらば壱番地→足立美術館  

14:15～15:15 ◆足立美術館 入館料 2,500 円 

15:15～16:00 足立美術館→松江城  

16:00～17:00 ◆松江城見学 天守入場料 680 円 

17:00～18:00 松江城→出雲市駅→ホテル（出雲市） 宿泊場所：グリーンリッチホテル出雲 

 

時間 行程・研修内容等 備考 

8:30～9:00 ホテル→出雲市駅→出雲大社 中型バス 

9:00～10:15 ◆出雲大社見学  

10:25～11:10 ◆島根県立古代出雲歴史博物館 620 円 

11:20～11:45 ◆出雲大社神門通り散策  

11:45～12:00 出雲大社→会場 会場は、出雲ドーム 

12:00～15:00 ◆大相撲出雲場所見学  

15:15～15:30 会場→出雲市駅 中型バス 

15:30～16:30 ◆旭日酒造  

16:30～17:30 ミーティング？ ホテルで荷物ピックアップも 

17:30～18:00 出雲市駅→出雲縁結び空港 バスここまで 

19:25～20:45 出雲縁結び空港→羽田空港  

 

10月25日（水） 10月26日（木）

出雲・松江FAMツアー
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相撲のはじまりの地を訪ね、神事との関わりを紐解く」高付加価値コンテンツ造成と島根県出雲市へのFAMツアー

エミリアトラベル Terin Jackson BOJ

国籍
イタリア､スペイン､フランス､アメリ

カ､スイス

イギリス、アメリカ、ドイツ、オー

ストラリア
欧米豪

年齢 35歳 40 - 75 50歳

来日回数 初めて 初めて

参加形態 カップル カップル、少人数グループ 家族、カップル、少人数グループ

参加スタイル オーダーメイド、FIT FIT、ラグジュアリー オーダーメイド、FIT

滞在期間 14日間 12～14日間
平均は14日程度、長くて40日程

度、短くて2日程度

訪問地

東京､京都､金沢､白川郷､高

山､湯田中温泉､高野山､大阪､

箱根

ゴールデンルート:東京、箱

根、京都/大阪/奈良

オーバーツーリズムを防ぐため

に、高山や箱根ではなく、金

沢や兵庫に足を運んでもらうこ

とを積極的に試みている。島

根県は、2024年に製品開発

を行う場所としてターゲットリス

トに入っている。

必ず含まれる行き先としては東京

と京都。それ以外はクライアントの

嗜好に基づき、カスタマイズされる

ので一概に回答することは難しい。

滞在中消費額 500,000円

予算は、3つ星から6つ星の

スーパーデラックスレベルまでさ

まざま。

２名で14日間の旅行と想定し

て、700万ほど

Q1.クライアントの一般的なプロフィール・旅行スタイルについて。（回答3社）
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エミリアトラベル Terin Jackson BOJ 浅井氏

●菅谷たたら山内見学 ※見学していない

思う：素晴らしい雰囲気と場

所はとても特別でユニークに感

じました。金属加工にあまり興

味のないゲストにとっても、一

見の価値あるユニークな歴史

がある。交通手段を手配でき

れば、島根旅行の素晴らしい

追加になると思う。

思う：ここでしか見知りすることので

きない訴求性を持っていると感じ

た。また、このような古来の伝統工

芸の方法というコンテンツであり、そ

の場所が保存されている場所はは

決して多くはなく、たたら製鉄のこと

ではなく、日本の歴史や文化、そ

して工芸を幅広くアピールできるポ

イントになると考えられる。

まあ思う：案内の朝日氏の説

明が大変よかった。わかりやす

く、ご自分のこどもころのお話も

あったので歴史的なものがリア

ルなものに感じられた。長い年

月残っていた、という点は本当

にかけがえがないと思う。ただ、

かけがえがないものだけあった、

実際に触ってみたり、体験する

ことが少なかった。

●たたら鍛冶工房見学 ※見学していない

まあ思う：楽しいです。これ

は、英語のガイドがいなくても、

職人がもっと忍耐強く、ゆっくり

とすればできると思います。

ふつう：菅谷たたら山内がいわゆ

る本物の雰囲気があったこともあ

り、ここでの体験はもう少しブラッ

シュアップする必要があると感じる。

古来の工程や製鉄を行う場所を

見学した後に、近代的な機械を

使って行う体験だと、どうしても

ギャップが激しいのではないかと考

えられる。無理矢理体験に仕立て

るのではなく、この後に見た実際の

たたら製鉄を行う様子を見学す

る、もしくはたたら製鉄保存会

（実際に今でもそのたたらを行なっ

ている人たち）とのセッションを加え

る方が弊社のクライアントにはマッチ

すると考えられる。

まあ思う：ぺーバーナイフ作り

だけではなく、菅谷たたら山内

で見たばかりのたたら場に実際

に火が入っている様子を見るこ

とができたので。タイミングが合

わないとみることができないが、

火の様子やにおいなどは記憶

に残ると思う。特別な機会な

ので今後のツアーに使えること

は難しいが、お客様に様子を

伝えることはできると思う。

Q2.各視察場所は、貴社の顧客層ニーズを満たしているかどうか
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Q2.各視察場所は、貴社の顧客層ニーズを満たしているかどうか

エミリアトラベル Terin Jackson BOJ 浅井氏

●足立美術館見学 思う：庭園が素晴らしい

まあ思う：「庭園」がオススメ。ガーデニン

グファンにはおすすめしやすいが、それ以

外の人にとっては、松江から電車やシャト

ルバスで行くのにかかる時間の価値は少し

低いかもしれない。これは、自家用車をお

持ちのお客様に最適です。

思う：大変素晴らしい施設だった、というのが一番の印

象。老若男女、国籍を問わずに庭園の鑑賞を通して、

日本を感じられる施設である。特に学芸員の方の案内

が素晴らしかった。日本らしい、細かい意匠、ただ鑑賞

するだけでは気づけないような点を事細かに説明してい

ただいたように感じた。そして、美術館としての創設や今

までの歩みの説明もあり、素晴らしい庭園のみならず、

包括的にその素晴らしさを感じることができた。

ふつう：他の庭園と違って、庭園の中に入って楽しむこ

とができない。京都や他の地域で実際に庭を歩いたこと

があるゲストにはもしかするとあまり喜ばれないかもしれな

い。自然を利用してはいるが、人工的なものもあるので

（滝など）少しがっかりすることもあるかもしれない。何

度か訪れると、庭を作った足立氏の考えがだんだんわ

かってきて、感動を覚えた。人が入らないからこその、完

全に美しい庭を絵画に見立てて、それを見た後本当の

絵画、しかも横山大観の素晴らしい作品を見る、という

足立氏の意図がわかると素晴らしさがわかる。

●松江城見学
普通：松江城だけでなく､水郷めぐりがと

てもユニークで人気があるため

思う：英語を話すガイドがついていれば

非常に思い出に残る訪問になるでしょう。

本当のハイライト。

まあ思う：もし、この地域に送客を行うのであれば、組

み込むべきであろう施設。お城の興味をもたれるポイント

は様々ある。歴史、文化、建築、構造、保全の歴史、

現存天守として残ることになった経緯、それらを総合的

に案内できるのであれば、「思う」にチェックを入れても良

いと考える。しかしながら、その全てを学ぶことはできな

かった。つまり、地元に根ざしたローカルガイドの存在が

肝になると考える。

まあ思う：城郭、しかも国宝であること、天守閣の内部

が木造であることは、外国人を惹きつけることになると思

う。天守閣からの眺めも良く、360度眺望が開けている

のは珍しいので、よい写真が撮れる。現存天守で木

造、しかも急な階段が続くので登る時、さらには降りる

時も危険である。足腰に不安のあるゲストにはお勧めで

きないのが残念。

●出雲大社見学
まあ思う：ガイド付きで訪問することがベ

ストかなと思います

思う：島根観光に欠かせない立地。す

でに他の都市で多くの神社を目にするゲ

ストにこれを販売するのは難しいが、私た

ちはそれを機能させることができる。ここで

は、すべての詳細を説明するためのガイド

が不可欠。

思う：言わずもがな、素晴らしい施設だった。ここに至

るまでに周った施設を完結させてくれるような施設だと考

える。つまり、これまでに周った施設のどれもが多かれ少

なかれ、出雲大社の影響を受けており、出雲ひいては

島根を提案する上で不可欠な場所になると考えられ

る。やはり伊勢神宮と対比的に説明されることは多く、

願わくば出雲大社を含める場合は伊勢神宮の訪問を

含めるべきである、という点が後学になった。

思う：他の神社に比べて、社殿も大きく大注連縄があ

り、敷地も広く見どころがたくさんあるので、ゲストに喜ん

でもらえると確信する。祓いの社、参道、橋を渡る等、

初めて神社を訪れるゲストに神社の参拝のやり方を説

明しやすい神社だと思う。神社が初めてでないゲストに

は他の神社との違い、参拝の柏手の数の違いなどを楽

しんでもらうことができる。さらには出雲大社が相撲だけ

でなく、お酒の発祥の地ともいわれているように、古代の

日本では重要な役割を持っていたことを感じられる「目

に見えるもの」があるのもよいと思った。「目に見えない」

神話の話もおもしろい話もあるので、ゲストに伝えると楽

しんでもらえると思う

相撲のはじまりの地を訪ね、神事との関わりを紐解く」高付加価値コンテンツ造成と島根県出雲市へのFAMツアー
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Q2.各視察場所は、貴社の顧客層ニーズを満たしているかどうか

エミリアトラベル Terin Jackson BOJ 浅井氏

島根県立古代出雲歴史

博物館 見学

ふつう：歴史に興味があればよいかなと

思います

ふつう：私はこの博物館が大好きです

が、ほとんどの旅行者が十分に楽しむには

英語の量が少なすぎる。専門的になりす

ぎずに物事を説明できるガイドと一緒に

訪れる価値はまだありる。セルフガイドの

場所として簡単に宣伝することはできな

い。

ふつう：弊社の顧客の場合は、出雲大社でガイド付き

でツアーを受け、ここに至るということを考えると、ここで得

られる知識はその前段の補足になり、必ずしも訪問が

必要な場所であるとは考えられない。

思う：この博物館では相撲とのかかわりの展示をメイン

に見たが、江戸時代にいたと言われる大きな力士の原

寸大の展示があり、大きさを実感することができておもし

ろい。出雲や松江藩の相撲との関りを知ることができる

展示があるのはよいと思った。相撲だけではなく、この博

物館には近隣で出土された大量の青銅の剣と銅鐸の

展示がある。これは圧巻で、なかには国宝や重要文化

財も展示されている。日本の歴史に詳しくないゲストに

も、その数と美しさに強い印象を持ってもらえると思う。ま

た、出雲大社が古代には今の社殿の２倍の高さがあっ

たという記述に基づき作られた模型は興味深い。神在

月の時の様子が描けれた浮世絵等、見え楽しいものが

多いのでお勧めできると思う。

●大相撲出雲場所見学
思う：本場所より､より身近に相撲を体

感することができ､非常によかったです

ふつう：これはもちろん素晴らしかったので

すが、あまりに頻繁に開催されていないた

め、活動として販売することはできない。こ

の場所で毎年開催されていれば、販売で

きるかもしれない。

ふつう：あまりにも時期の限られたものなので、提案をす

る、ということが想像に難い。もし奇跡的に時期が合え

ば、提案はしたいと思うが、その難易度から「ふつう」とい

う評価。

思う：地方巡業を観戦するのは初体験だった。プログ

ラム的には最近観戦した隠岐の海の断髪式の時と同

じだったが、会場の一体感が全く違った。相撲がどれだ

け愛されているかをあの会場で全身で感じることができ、

感動的だった。力士との距離も本場所とは全く異なりと

ても近く、素晴らしい体験だった

●旭日酒造見学
まあ思う：お酒好きであれば､見学する

価値は非常にある。

まあ思う：駅やホテルに近いとても素敵な

ロケーション。松江から出雲大社への乗り

換え時にここに立ち寄ることをゲストにお勧

めしやすい。素敵なテイスティング体験と

良い雰囲気。

まあ思う：様々な酒造見学を今まで行なってきたが、そ

の中でも杜氏の人柄、店舗のテイスティングルームが瀟

酒である点、杜氏の発酵や酒造りに対する思い、など

が一つ一つ粒だって良い、と感じることができた。その伝

統と製造方法から、酒蔵は地産地消を行う先端にな

り、よりローカライズされた食の魅力を伝えることのできる

ファクターだと考える。例えば、杜氏とのペアリングディナー

などを企画するのはどうだろうか。彼女の人柄然り、良い

コンテンツになるのではないかと考える。

まあ思う：古民家をリノベーションした古い中にも新しさ

のある、気持ちのよい酒店兼醸造所。

下見をした時から酒造りに熱い思いを持った女性杜氏

のお話はすばらしかった。今回は店舗内の研修ができる

ようなスペースでじっくりお話を聞いたり、試飲をすること

ができた。一貫して手間をかけることを惜しまず、自然に

近い形で強い思いを持って酒造りをしていることが感じら

れた。コインを購入して、コインを利用してできる６種類

の試飲は、この蔵元で作られているお酒の違いや自分

の好みを確かめることができて素晴らしいと思った。

相撲のはじまりの地を訪ね、神事との関わりを紐解く」高付加価値コンテンツ造成と島根県出雲市へのFAMツアー
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Q３.旅先で武道のニーズ と、特によかったものは何か（２つまで）。

エミリアトラベル Terin Jackson BOJ 浅井氏

先で相撲、

弓道、剣道、

空手などの武

道の見学や体

験を希望する

顧客のニーズは

ありますか?

とても増えている：相撲部屋見学はコロナ以前から

多くありましたが､今年もやはり多くのお問い合わせが

ありました｡ただ今年は相撲部屋見学よりも大相撲

トーナメントを見たいという人も多く､予約をすることも

多くありました｡居合道を自分の国でやっていることも

多く､体験をしたいという人が多いです｡

とても増えている：相撲観察の依頼が多

数寄せられてい。剣道と弓道は金沢で人

気がある。京都や広島のようるな場所で

同様の活動ができれば素晴らしい。

増えている：相撲を筆頭に武道に関する関心は高まっていると

感じる。実際に本国でその武道を行なっているから、日本で本

場の道場に出稽古したい、というコロナ前は特殊だったリクエスト

が増えてきているように感じる。それだけ、日本の魅力が外国人

に十分にPRされており、尚且つ武道というものが世界的に認

知、流布されているのだと考えられる。ただ、武道はスポーツとは

一線を画くものであり、精神的な側面を持ち合わせている。その

側面を正しく訴求できるように提案するDMCも留意しなければ

ならない。

増えている：相撲→東京下町エリアでの相撲部屋見学が増え

ている。コロナ前から稽古場見学はやっているところがあった。た

だ、中には入れず外からの見学であったり、申し込み方法が難

しく、ゲスト自身で予約するのは困難だった。コロナ後また再開

し、以前より需要が多いため相撲部屋側も寛容になったため

か、朝稽古の見学人気が高まっているのを感じる。

剣道等武道全般→アニメの影響が強く、剣道や居合道、合

気道に興味を持っているゲストが増えている。以前は純粋に海

外の道場で剣道や合気道をやっているゲストが来日して道場を

訪問することが多かった。

特に良かったも

のを2つまで記

入してください。

足立美術館見学：

日本庭園の素晴らしさをここで体感することができる

大相撲巡業：

巡業を手配することは日程に限りがあるため難しいと

は思いますが､お相撲さんたちに身近に会うことがで

き､また色々なパフォーマンスを見て楽しめ､トーナメン

トとは違う興行らしい雰囲気は穏やかで､相撲という

国技の伝承に繋がるとてもよいものだと思いました

菅谷たたら山内：

これは、多くのゲストが見て楽しむことがで

きると思う本当のハイライト。それは田舎

でしか見えないもののように感じ、東京か

ら飛行機に乗って短い時間で出る正当な

理由になります。

松江：

松江城だけでなく、松江が島根県東部を

探索する拠点にもなり得る魅力的な街で

あることを知れたのは良かった。これは非

常に役に立った。

足立美術館：特に、という観点であえてこの施設を１つだけ挙

げる。その理由は、日本庭園という広く認知されたコンテンツの

中でも一段飛び抜けたような施設であるからである。日本庭園

や盆栽をこよなく愛する旅行者は多く、その中には富裕層もい

る。今回の視察ではその富裕層に向けたコンテンツを垣間見る

ことができなかったが、そのようなコンテンツがここで展開されること

に期待する。

例：庭師の案内による庭園ツアー

一般では立ち入りできない場所へのツアー

庭園内の茶室を使って行う茶道やそのほかの文化体験など

たたら鍛冶工房：まずは手ぬぐいと法被を借りて刀鍛冶気分

が盛り上がり、実際に火の入った炉のある工房に降りていって、

火を感じながら自分でくぎに火を入れたたいて形を整えていく。

普段の生活では全くできない体験をすることができるのはすばら

しいと思う。実際に出来上がったものをすぐに持って帰ることがで

きるのはよいと思う。侍ナイフの方はホルダーもついておりよい思

い出の品になると確信している。

大相撲出雲場所（巡業）：とにかく力士との距離が近い。本

場所ではありえない距離感、応援への受け答え、土俵入り直

前までサインや写真撮影に応じてくれる。海外からのゲストだけ

ではなく日本人も嬉しそうだった。また地域の保育園や小学校

の生徒さんが大勢観覧していた。地元の力士が出てきたときの

応援・声援は会場の出雲ドーム内で大きなエネルギーとなって、

感動的だった。地方巡業はタイミングが合えばぜひ海外ゲスト

に観覧してもらいたい。
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海外エージェントへのNewsLetter配信

・日本への送客実績を持ち、日本文化や歴史を好む顧客を持つ海外エージェントにNewsletterを発行し、ダイレクトな情報発信を行うと共に、送客に向けた改善点や要望を伺い、
コンテンツのブラッシュアップに努めました。
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相撲コンテンツを継続実施するためのネットワークの形成、「地域住民意識醸成セミナー」の開催

・相撲コンテンツによる誘客に向け、受け入れ地域の方々に、より興味を持ってもらえるよう講師を招聘し、相撲についての知識を深めていただくためのオンラインセミナーを実施しました。

墨田区、出雲市のガイド等を中心とし、２５０名以上の方の参加により、墨田区と出雲市の情報が共有され、連携が深まりました。

参加申込者 282名
参加者 256名
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セミナー満足度 相撲文化への関心度 相撲コンテンツの推奨度

満足：87％ 関心あり：94％ 紹介したい：93％

相撲コンテンツを継続実施するためのネットワークの形成、「地域住民意識醸成セミナー」の開催

＜アンケート回答結果＞
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多言語サイトを活用した広報・PR

多言語サイト「地球の歩き方 Good Luck Trip」での記事制作（英語・中国語繁体字・簡体字・日本語）
①相撲の聖地・東京墨田区で相撲文化に触れる旅 - 相撲部屋の朝稽古見学編
https://www.gltjp.com/ja/article/item/20541/

https://www.gltjp.com/ja/article/item/20541/
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多言語サイトを活用した広報・PR

多言語サイト「地球の歩き方 Good Luck Trip」での記事制作（英語・中国語繁体字・簡体字・日本語）
②相撲の聖地・東京墨田区で相撲文化に触れる旅 - 相撲ショー鑑賞＆江戸文化体験編
https://www.gltjp.com/ja/article/item/20542/

https://www.gltjp.com/ja/article/item/20542/
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多言語サイトを活用した広報・PR

多言語サイト「地球の歩き方 Good Luck Trip」での記事制作（英語・中国語繁体字・簡体字・日本語）
③相撲発祥の地・出雲で相撲文化に触れる旅 - 大相撲観戦＆たたらば体験編
https://www.gltjp.com/ja/article/item/20567/

https://www.gltjp.com/ja/article/item/20567/


51

多言語サイトを活用した広報・PR

在日訪日外国人認知度No.1生活情報サイト「GaijinPot」 での記事制作（英語） ④相撲と江戸文化を体験する墨田区ウォーキングツアー
https://blog.gaijinpot.com/explore-sumo-and-edo-culture-on-a-sumida-tour/

https://blog.gaijinpot.com/explore-sumo-and-edo-culture-on-a-sumida-tour/
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商品造成① 相撲朝稽古見学＋刀剣博物館～街歩き
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商品造成② 相撲朝稽古見学～街歩き、江戸文字提灯づくり
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商品造成③ たたらば鍛冶見学～松江城～出雲大社
出雲神楽体験等



5555

■コンテンツのブラッシュアップ

旅行エージェント各社と協議を重ね、コンテンツをブラッ
シュアップし、次年度以降に継続的に販売できる商品
設計・体制作りを行う。

■ネットワークの継続

今回の事業で形成したネットワークを維持し、自治体
および旅行事業者、通訳ガイドの方々と連携を行うこ
とで、相撲コンテンツの継続・拡大に寄与する。

■海外エージェントへのアプローチ

日本への送客実績を持ち、日本文化や歴史を好む
顧客を持つ海外エージェントにNewsletterを発行し、
ダイレクトな情報発信を行うと共に、送客に向けた改
善点や要望を伺い、コンテンツのブラッシュアップを行う。

効果検証結果 次年度以降の自走化に向けた取組案

■通訳ガイド研修参加者
墨田区ガイド45名が参加。相撲と江戸文化の繋がりや、
武士道への理解を深めていただき、墨田区における重
要で魅力的なコンテンツであることに賛同いただいた。

■FAMツアー参加者
・FAMツアーに参加した旅行エージェント全社がインバウ
ンド富裕層向けコンテンツとしての送客意向を示している。
テーマ性が高く、日本の武道・歴史に関心を持つ顧客
ニーズに応えている点、地域独自の訴求性を押さえてい
る点を評価いただいた。

■相撲ツーリズムセミナー参加者
自治体および旅行事業者、通訳200名以上が参加。
「相撲×江戸文化」「相撲×出雲神話」の講演を通して、
相撲ツーリズムへの理解を深めていただき、相撲コンテン
ツへの関心度・推奨度は9割以上という結果となった。

今後に向けて
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